lzhaja:
10. in 25. dan vsakega
meseca.

Dopisi naj se izvolijo
frankirati,
Rokopisi se ne vradajo.
Za inserate se placuje
po 10 kr. od iarmond-
vrste za vsako pot.

Velja:
za celo leto 1 goldinar,
po posti prejeman
1 gld. 24 kr.

Denar naj se posilja pod
napisom :
Upravnistyu ,,Mira*
v Celoven,

Vsalkemu svoje!

Leto VIII,

Y Celoven 25. aprila 1889,

Stev. S.

Drugi gover poslanca Kluna
o koroskih Solah.

(Po stenografitnem zapisniku,)

Slovenski poslanec gosp. Klun se je vdrugi¢
oglasil za besedo, da bi pojasnil trpljenje koroskih
Slovencev na Solskem polju. Poslanci so ga pazljivo
poslusali in kar strmeli, ko so slifali, kake krivice
moramo prenaSati koroSki Slovenci. Moé& resnice
iz ust izurjenega govornika napravila je na poslance
zelo mocen utis; celé vladnega zastopnika udnega
ministerstva so pretresle Klunove besede, da je na
konee govora stopil k govorniku in rekel, da se
mora na vsak na¢in (na vsako vizo) nekaj zgoditi
v zadevi Koroskega Solstva.

Naiprej ie g. govornik pretresal Solske razmere
na Stajerskem, povedal neko éudno zgodbo iz Pod-
—Getrtka . grajal okr. glavarja v BreZicah in deZel-
nega poglavarja Stajerskega, in toZil, kako se slo-
venska beseda zanemarja na uéiteljski pripravnici
v Mariboru. Potem pa se je zasukal na Korosko
in govoril od besede do besede tako:

,Zastran Jjudskih Sol na Koroskem sem Ze
zadnji¢ dokazal, kako je deZelni Solski sovel izpahnil
slovenski uéni jezik iz Sole, da toraj ni res, kar je
trdil eden izmed koroskih poslancev (Ghon), da je v
prvih dveh letih pouk slovensk., od tretjega leta
naprej pa slovensko-nemgk (na pol slovensk in na
pol nemsk). Edino, kar se v koroSkih Solah uéi v
slovenski besedi, je krS¢anski nauk. Pa Se ta
pouk so hoteli ponemdéiti in to so skusali izpeljati
na prav zvito viZo.

Da se pa meni ne bo moglo oGitati, da go-
vori iz mene bolna domisljija, sklicevati se hotem
na uradna pisma, povedati hodem dan in &tevilko,
kdaj so bila pisana, in hodem jih prebrati ter pro-
sim g. predsednika, da mi to dovoli.

Ze do knezo-skofa Tunderja obrnil se je nek
viSi gospod, ki bo g. deZelnemu predsedniku dobro
znan, in jih nagovarjal, naj bi se fiskali dvojezi¢ni
katekizmi, pri kterih bi bila ena stran slovenska,
druga pa nemska. Toda nemski §kof, ki za sloven§é&ino
gotovo niso bili preved vneti, odgovorili so mu (bere):

»Gospod! vers je preuzvisena red, in se ne sme zlo-
rabiti v ta namen, da bi se z njeno pomoéjo udil kak tuji
jezik.* (Dobro! na desni.)

Rayno tisto Zeljo je ponovil koroski deZelni
Solski sovet s svojim pisanjem od 25. novembra
1887, &§t. 2384, ktero je poslal knezoskofijskemu
uradu, in e pristavil, naj hi se taki katekizmi ra-
bili posebno takrat, ako bi kateheti, kar se véasih

zgodi, nemske otroke pri verskem pouku zane-
marjali.

Knezoskofijski urad je ukazal dekanom z okroZ-
nico od 7. decembra 1887, &t. 5H029/107, naj ka-
teheti odgovorijo, kaj mislijo o tem predlogu. V
Doberloveski dekaniji se je sklicalo posvetovanje ka-
tehetov, in kar so duhovniki tam sklenili, nazna-
nilo se je drugim dekanijam, in vsi kateheti so te
sklepe potrdili. Spoznali so namred, da katekizmi
v dveh jezikih niso pripravni za poyk, da so ne-
varni za kriGansko izrejo, in da b1 Xuzili le v po-
nemé&evanje. Takih Sol, v kterih bi/bili namegani
glovenski in nemski otroci, je namret na Koroskem
komaj kakih 18; v 130 slovenskih krajih naj bi
bil pouk slovensk, v vseh drugih pa nemsk. V
uciteljskem koledarjn pa ni naSteta nobena sloven-
ska Sola, ampak najdejo se le nemgke in Sole z
mesanim jezikom (nemsko-slovenske). Nahajajo pa
se trdo nemske enorazredue Soie v trdo slovenskili
krajih, v Solah z meSanim jezikom je razun krican-
skega nauka ves pouk nems$k, le v pryem raz-
redu se uéijo otroci za silo slovenski, v poznejsih
Solskih letih pa Se to veé ali menj pozabijo. Ker
tedaj slovensko ne znajo brati, hi v katekizmu z
dvema jezikoma rajsi gledali na nemsko stran. S
tem bi se otroci le begali in motili, in katekizmi
bi postali drazji. Bolj pametno bi bilo, naj bi
se v folah vec sloven&céine ucilo, da bi se udenei
nauéili vsaj dobro slovensko brati, in naj bi se v
slovenske kraje poSiljali uéitelji, kteri bi zamogli
otroke poudevati v slovenskem jeziku. Tudi pra-
vijo duhovniki v tem pismu, da ni res, da bi oni
pri verskem pouku gledali bolj na slovenske otroke,
nemske pa zanemarjali. To pismo katehetov je
poslal knezoskofijski wurad koroskemu dezel. Solsk,
sovetu z dopisom od 2. marca 1888, 726/14. Na
to je deZelni Solski sovet z dopisom od 22. marca
1888, §t. 614, naprosil knezoskofijski urad, naj mu
naznani tiste Sole, v ktferih se otroci ne nauéijo
zadosti slovensko brati, tako da zavolj tega verski
pouk Skodo frpi. To pisanje kaZe, koliko je de-
Zelnemu Solskemu sovetu in deZelnemu Solskemu
nadzorniku mar za slovenske Sole, da e ne vé, ali
znajo otroci v teh Solah kaj brati slovensko ali ne,
in da za to poprasuje pri knezoSkofijskem uradu.
(Cujte! na desni.)

Ordinarijaf (knezoskofijstvo) je tedaj z okroZ-
nico od 9. aprla 1888, &t. 1487/26, povabil deka-
nijske urade,.naj mun naznanijo tiste Sole. Najprej
je odgovorila dekanija CeloySka in sporotila z do-
pisom od 30. aprila 1888, &t. 131, da se v nobeni
slovenski Soli te dekanije uditelji ne pecajo toliko
s slovenddino, da bi ofroei znali pravilno slovenske.
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brati in da bi zastopili, kaj berejo, ker pokaZejo
ucitelji ofrokom komaj slovenski abece, potem pa
brz z nemsko abecedo zacénejo in se ne zmenijo
ve¢ za slovenStino. Na unekterih Solah. na primer
na Dholici, e slovenskega abecednika nemajo, in
tudi na solski steni ga ni. V teh Solah se po slo-
vensko ni¢ ne here in ni¢ ne govori, in neki nad-
uditelj je dekanu Alijanéi¢u naravnost rekel: ,Nam
Je zapovedano, da moramo z otroci govoriti samo
po nemgko¥. (Cujte! na desni.)

V Skoficah, na Dholici, v Vetrinjah, Hodigah
in Krivi Vrbi znajo nekteri otroei visih razredov
le za silo slovenski katekizem brati, ker jih kate-
heti v branju vadijo: pa vsaj ni mogode, da bi
brati znali, kajti v prvem razredu je slovenski abe-
cednik upeljan le za nekaj tednov, drugih sloven-
skih bukey pa ni, in v viSem razredu ne slisijo
ni¢ ved slovenskega; le v Skoficah, Hodisah in na
Dholiei znajo uéitelji slovensko, drugodi so pa trdi
Nemei, zato pa tudi ne morejo po slovensko po-
ucevati.

Tako se glasi poroéilo Celovske dekanije. Pre-
dale¢ bi me peljalo, ako bi hotel o vsakej teh %ol
posebej govoriti; pa nekaj moram vendar Se po-
sneti iz tega poro¢ila, kar prav otitno kaze, kaks-
nega duha je koroski dezelni Solski sovet. To je
zastran Sole za St. Jur (Annabichl). Dekanijski
urad namreé poroca, da te Sole ni mogel ogledati,
da pa tam zastran slovenStine ne bo nié boljde,
ker se je pri prvem razpisu uditeljske sluzbe tir-
jalo znanje slovens¢ine, pri drugem razpisu pa se
Je to opustilo, in sicer ker je tako Zelel neki ptuji
vrtnar, ki sedi v krajnem Solskem sovetu. En sam
‘nem$ki vrtnar tedaj pri Koroskem deZelnem Sol-
SISBm sovetu vec¢ velja, kakor vsi koroski Slovenci
(Cujte! Cujte! na desni), kajti vsi koroski Slovenci
do zdaj Se niso mogli doseci tega, da hi se ozi-
ralo na njihove Zelje! To so res Zalostne in ob-
upne razmere, kakor dekanijsko porodilo prav pové.
To poroéilo je knezoSkofijstvo poslalo deZelnemu
Solskemu sovetu z dopisom od 3. maja 1888, st.
2107/80, in ga prosilo, naj te Sole zapored pregleda, in
¢e se pritozbe katehetov kot resni¢ne izkaZejo, naj
skrbi, da se te napake in pomanjkljivesti odpravijo.

Sole so se res pregledovale ,pa c. kr. Solskemu
nadzorniku se ni truda vredno zdelo ali pa sini upal,
da bi bil tudi katehete poklical k pregledovanju Sol
v dekanijah Pliberk, Doberlaves, Celovec, Tinje
in Dravograd. (Cujte! na desni) Se le potem, ko
se je Skofijstvo pritoZilo, da bhi se morali vendar
tudi toZniki zaslisati, poklicali so se duhovniki k
pregledovanju #ol v dekanijah Spodnji RoZ, Zgornji
Roz, Beljak, Spodnja Zila in Kanalska dolina. Kaj
se je zvedelo pri tem pregledovanju, to je naznanil
dezelni Solski sovet Skofijstvu za dekanijo Celovko
dne 7, avgusta 1888, &t 1165, za Dravograjsko,
Pliberiko, Doberlovesko in Grabstanjsko (Tinjsko)
dne 30. okt. 1888, sf. 1230, za Kanalsko, Spodnje-
ziljsko in Spodnjerozno dne 11. noyv. 1888, &t. 1167,
za, Beljagko dne 11. novembra 1888, &t. 1936, za
Zgornjerozno pa 11. novembra 1888, §t. 1937. Ta
porocila je knezoSkofijski urad poslal dekanijam in
katehetom ter jim narodil, naj si jih ogledajo in si
zapiSejo, kar se njih dotika. Na ta nacin je hilo
mogo¢e, da sem tudi jaz precej natanéno zvedel
in spoznal te odloke koroskega deZelnega Solskega
soveta, ki so v marsi¢em pray zanimivi.

V teh dopisih priznava deZelni Solski sovet, da
so se nadle Sole, kjer slovenski otroci res ne znajo
ali pa le slabo znajo slovensko brati (Cujte! na
desni), ali kjer o slovenskem branju se govoriti ni
treba. Toda dezelni Solski sovet najde bri svoje
izgovore. Pri mnogih Solah se poroéilo na kratko
odreZe, da so te Sole uravnane kakor nemfke Sole,
da imajo Solarji le nemske bukve in da se razun
petja vse nemsko poucuje. (Cujte! ¢ujte! na desni.)
Od takih 8ol se tedaj ne sme tirjati, da bi ofroei
nekaj (slovensCino) znali, Eesar se niti ne udijo.
(Cujte! na desni.) Tako se bere v dopisu deZelnega
Solskega soveta od 7. avgusta 1888, st. 1165, za-
stran 8ol v Vetrinjah, Krivi Vrbi, Poradah in na
Dholiei. V dopisu od 30. okt. 1888, §t. 1230, ime-
nujejo se Sole v Pliberci, Prevaljah, Ljesi, Zelezni
Kapli, Zrelen, St. Jakobu na cesti, St.Tomaiu,
Timenici, Frajdenbergu in Otmanjah kot Gisto
nemsko uravnane, da je toraj ¢isto nepotrebno, pri-
tozevati se, da otroci ne znajo brati slovenskih érk
&, 8, Z, da se pri teh Solah o slovens¢ini Se go-
voriti ne sme (Cujte! na desni.), kajti kateheti bi
morali vedeti, da se v teh Solah slovenséina ne
uéi. (Cuojte! ujte! na desni.) V dopisu od 11, nov.
1888, &§t. 1167, razglaSajo se za nemsSke Sole na
Vratah, v Borovljah in Podljubelom, v dopisn od
11. nov. 1888, &b. 1936, pa Sola v Podklostru, ka-
tehetom pa se modro svetuje, naj uéijo kricanski
nauk raj$i v nemskem jeziku, namesto v sloven-
skem, kajti potem bojo refeni ftistih tezav, o kterih
se zdaj pritoZujejo.

Pa tudi o mnogih Solah, ki se imenujejo dvo-
jezitne, mora solski sovel priznati, da ofroci ne
znajo celé ni¢ ali pa le slabo slovensko brati. Kot
take Sole se imenujejo v dopisu od 30. okt. 1888,
&. 1230, Smihel in Svabek, v dopisu od 11. nov.
1888, &t. 1167 St. Jur, Brdo, Borlje, Kotmara
ves, Slov. Kapla, Bistrica in Svece, v dopisu od
11. nov. 1888, &t. 1936, St. Lenart, Brnea, Malostice,
v dopisu od 11. nov. 1888, §t. 1937, Gozdanje in
St. Nikolaj.

Spomina vredno je, gospoda moja, da je ve-
¢ina teh Sol ravno v tistih krajih, kjer so obéinski
ali Solski odbori sklepali fiste lepe izjave (ugovore),
o kterih sem zadnji¢ govoril, in v kterih trdijo, da
so s sedanjimi Solami éisto zadovoljni. Seveda!
Nemsko-liberalni gospodje, ki so tiste izjave delali,
so toliko holj zadovoljni, kolikor menj se sloyen-
g¢ine udi, in najholj bojo zadovoljni, ako se slo-
venséina iz Sole ¢Cisto preZene, kajti potem imajo
upanje, da bo slovenstva na Koroskem konec. Toda
slovenski starii niso s tem zadovoljni, & njih
otroci ne znajo brati slovenskih bukev in &e ka-
kemu Zlahfniku ne znajo pisati pisma s sloven-
skimi ¢rkami, ampak se morajo posluziti nemskih
¢rk. In tudi deZelni Solski sovet je moral, rad ali
nerad , potrditi, da Solski pouk ni obrodil povolj-
nega sadu. Se ve da ima dezelni Solski sovet hrz
spet svoje izgovore pri roki, da zvali svojo krivdo
na druge. V Smihelu, pravi on, je uéitelj kriv,
da se ofroci tako malo slovenskega naudijo; v
Svabeci je krivo to, ker je bila uéiteljska sluzba
veckrat izpraznjena; v Gozdanjah mora spet uéi-
telj greh na se vzeti, ker je premalo priden; tudi
v Kapli je uéitelj premalo priden in ne zna prave
metode. S posebno zadovoljnostjo pa poroca de-
Zelni Solski sovet o Soli v Malosticah, da se tam
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sloven§éina tako zanemarja, da se to pozna e v
tretjem razredu, ceravno tam pouduje slovenska
uciteljica iz Ljubljane. Gospodje! ali je to lepo,
ali je mozko, ali je pravi¢no, Ge se slovenski pouk
prepové (iz uénega nacrta izbrife), in ¢e potem
ofroci ni¢é ne znajo iz slovensé@ine, krivdo valiti na
ucitelje in uéiteljice? Kteri uéitelj (ali uéiteljica),
naj bo Se tako zmoZen, si bo upal, na svojo roko
ved slovenskega uciti, ako vidi, kako pri dezelnem
Solskem sovetu o tem mislijo in kako si to za-
pifejo, ako se ucitelj preve¢ ukvarja s slovenscino ?

Dne 17. junija 1884 je naletel neki katehebt
na ucitelja, ko je s slovenskimi otroci po nemsko
molil. Ko ga vprasa, zakaj tako, mu ucitelj od-
govori: ,Ne zamerite, gospod Zupnik, ko sem sluzbo
fukaj dobil, Sel sem k gospodu J. — na imenu
ni¢ ne lezi — da se za sluzbo zahvalim. On me
je vprasal: ,s kom bote drzali?“ in je koj pri-
stavil : ,z nami morate drZati, ne pa z duhov-
niki in kmeti! (Cujte! na desni.) Sicer vam
vzamemo dekret (pismo stalne sluZbe) nazaj.© (Cujte!
na desni.) Tudi me je prasal:  kakoe bote pouce-
vali?® in je pristavil:  nemgko morate poucevati,
slovensko (windisch) znajo otroci tako Ze iz doma.“

Prej omenjeni dopis deZelnega Solskega soveta
pové, da so se v omenjenih Solah, kjer je bilo slo-
vensko branje pomanjkljivo, upeljale ena ali dve
uri na teden bralne vaje za slovendtino. Ze ta
naredba zavrada tistega koroSkega poslanca (Ghona),
ki je trdil, da je v prvih dveh letih pouk slovensk,
pozneje pa slovensko-nemsk. Ves slovenski pouk
v koroskih Solah je to, da se otroci kake uro na
teden vadijo slovensko brati, in v koliki meri se
to godi, to stoji na dobri volji uéitelja in se mora,
kakor ste tukaj videli, Se posebej zaukazati.

Zdaj vas pa prafam, gospodje, ali hi bili vi
zadovoljni. ako bi v vaSih Solah nems$@ina tako
malo prostora imela? Verski uitelj na Brdu ni
bil zadovoljen s temi bralnimi vajami in je tirjal,
naj se slovens¢ina uéi po slovniei (f. j. po razla-
ganju jezika in razlinih besed). Dezelni Folski
sovet priznaya, da otroci ne znajo tam gladko slo-
vensko brati, toda on misli, da to tudi ni potrebno,
ker je Brdo Ze blizo nemske meje. (Smeh na desni.)
Slovenska sloynica pa se mu zdi nepotrebna, ker
se 98 ucencey od 100 kri¢anskega nauka dobro
uci. Slednjié pa rede koroski deZelni Solski sovet
v svoji Salomonovi modrosti: ,V Soli na Brdu ne
zelimo slovenske slovnice, ampak to, da hi se
kr§canski nauk zmirom natanéno uéil.“ Prasam
vas, gospodje, ali bote vi zadovoljni, ako bi se v
vasih Solah le toliko nem§éine uéilo, da bi se nekaj
ur na teden po nemsko bralo, nemska slovnica pa
bi se éisto izkljucila (zabranila) in sicer z izgo-
vorom, da otroei nem&ki tako Ze iz doma znajo?
Z vso jezo, in to s praviéno jezo, bi se vi temu
upirali, Kajti potem bi znali nemki otroci le
tisto, dostikrat spadeno nemgéino, kakor se v njih
kraju govori, lepe pismene (gosposke) nems&ine pa
hi ne zastopili, in tudi mnogostevilne nemske
bukyve bi jim nié ne koristile. (Res je! na desni.)
Na mnogih Solah pa so Se te hralne vaje nemogoce,
ker ucitelji ni¢ slovensko ne znajo. Korofkemu de-
zelnemu Solskemu sovetu se ni vredno zdelo, vi-
soki ucni upravi priporo¢iti, naj nastavi na celoy-
8ki pripravnici za slovend$éino izprasanega uditelja.
Ta pouk deli neki ucitelj, ki je izprafan le za

ljudske (male) Sole. To je tisti, ki je spisal znani
lijak, skozi kterega se slovenskim ofrokom nem-
§c¢ina v glavo vliva, in v zahvalo je dobil to sluzho.
Uciteljskim pripravnikom se ni treba uéiti sloven-
f¢ine, deravno bi jo pozneje v sluzbi potrebovali;
dezelni Solski sovet pa se trdo drii tega nadela,
da naj se na Solah, kjer je veé ko en uditelj, tudi
¢e so dvojeziéne, v viSem razredu nastavljajo trdo
nemski ucitelji. Zato se pri razpisu sluzb tudi za
dvojeziéne Sole ne tirja zmirom znanje slovenséine.
Tukaj imam izrezek iz ,Celovéanke* od 23. marca
1889, §t. 68, tedaj iz najnovejSega Casa, In tukaj
so razpisane uéiteljske sluzbe za St. Jakob, Lote,
RoZek, Podklogter, Vrata in Cade, pa samo za S,
Jakob se tirja znanje slovenskega jezika, za druge
kraje pa ne, eravno so razmere ravno tiste. Te
Sole so v takih krajih, kjer se leto in dan sloven-
sko pridiguje in kri¢anski nauk v slovensCini uéi,
in kjer ljudje doma slovensko govorijo. Po uéi-
teljskem koledarju od letos je na Sfirirazrednici v
St. Jakobu 358, v Soli v Locah 193, v Rozeci 190,
na Vratih 189, v Cadah 178 slovenskih ucencey.
V PodkloStru je nekaj ve¢ Nemcev, ker se naj-
dejo tam uradniki, fuzinarji in obrtniki, zafo je
enkrat na mesec nemgka pridiga. Pa od 295 So-
larjev so stiri petinke slovenske, in le ena petinka
nemska, in vendar je Sola ¢isto nem$ko uravnana.
(Cujte! na desni.)

Spostovani g. poslanec Meissler je lani menda
16. maja z nekterimi tovari$i tukaj stavil vpra-
Sanje na vlado, zakaj da je v Litomericah za ka-
teheta nastavljen neki duhovnik, ki ne zna pray
dobro nemsko. Gospodje so rekli, da je s tem po-
stava prelomljena, in vprasali ministra, kaj misli
storiti, da pride spet postava v ¢ast. Tudi v nekem
Dunajskem zastopu se je pred leti izreklo, naj bi
se v nemgkih Solah v Avstriji nastavljali taki uéi-
telji, kteri ne samo da dobro nemsko znajo, ampak
morajo biti tudi rojeni Nemeci, ker le taki bojo
nemike otroke dobro poudevali v nemskem jeziku.
Gospodje, v tem imate prav, da tixjate, naj udi-
telji na nemskih Solah znajo dobro nemsko. Pa
privoséite to tudi nam, in bodite toliko praviéni,
da potrdite, kar je za vas prav, naj bo pray tudi
za nas. (Taka je! na desni.) Za slovensko mla-
dino je sicer velika Zast, ¢e vi pravite, da je tako
dobre glave, da se lahko koj iz zadetka poucuje
v tujem jeziku. Vendar pa je to v nebo vpi-
jo¢a krivica in se ne dd opravifiti in olepSati z
nobenimi izgovori.

O drugih Solah, kterih zdaj nisem imenoval,
pravi porotilo dezelnega Solskega soveta, da znajo
otroci zadosti dobro slovensko hrati. Ce tedaj
otroci ne znajo kri¢anskega nauka, so tega kate-
heti sami krivi, ker verski pouk zanemarjajo in
folske ure izpuséajo ali pa nauk slabo razkladajo.
Videti je, kakor da nekterim katehetom ni toliko
za verski pouk, kakor za slovenske lirjatve in za
odrivanje nemséine. O Soli v Frajdenbergu pravi
poroéilo, da so morali nemg&ki otroci v mrzli zimi
pol ure zunaj pred hido stati, dokler je hil v Soli
verski pouk; o Soli v Zelezni Kapli pravi, da se
je otrokom prepovedalo, med seboj nems$ko govo-
riti; o Solah na Vratah, v Krivi Vrbi, Roini Bi-
strici in drugodi pa, da se nemski otroci iz kri¢an-
skega nauka ne izprasujejo, da se jim ni¢ ne raz-
laga, ni¢ naklada in da se sploh na nje ne ozira,
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in iz tega sklepa deZelni Solski sovet, da katehetom
v Soli ni toliko za kr8éansko izrejo, kakor za slo-
vensko, ndrodno propagando (razSirjevanje sloven-
skega duha).

Tako se bere od besede do besede v dopisu
deZelnega Solskega soveta od 7. avg. 1888, §t. 1165,
zastran celovske dekanije.

V dopisu od dne 30. okt. 1888, §t. 1230, se
pravi o Soli v Ogercah, da tam od leta 1882.
do 1888. ni bilo skoro nobenega verskega pouka;
da naj 7upnik v Zelezni Kapli rajsi skrbi za krigan-
sko izrejo, kakor za sloven$¢ino; da se Zupnik v
St. Kocijanu za Solo malo zmeni, da je v Moh-
licah in Krejancah opustil ve¢ sto verskih ur, v
St. Koeijanu pa 30; da je poslal Zupnik TrobeZ
zastran slovenskega branja bolj slovensko ndrodno,
kakor stvarno poro¢ilo, in da bi se lahko tozil, ker
je razzalil deZelno Solsko oblastnijo, da se bho pa to
opustilo, ampak se mu le zabida, naj bolj pridno v
folo hodi; da naj bi Zupniki v Zreleu, v St. Jakobu
pri Celoveu, St. Tomazu, Timenici in Frajden-
bergu rajsi po nemsko poucevali, namesto da
se pritozujejo; pa nemsko nodejo poudevati, ker
jim je veé za slovenski jezik, kakor za kricansko
izrejo otrok; in da je bil zupnik v Timenicah zavolj
tega Ze pokaran od Skofove kancelije, pa da je
zmirom Se tako nebriZen (nemarljiv) kakor prej.

V dopisu od 11. nov. 1888, Stev. 1167, se
otita katehetu v Stebnu in na Bla¢ah, da je opustil
mnogo verskih ur in da mnogo (veliko) ofrok ni
izpradal; katehetu v Bistrici in Svedah pa se na
srce poklada, naj ima za nemgke otroke ravno tako
skrb, kakor za slovenske.

Ko je knezoSkofijski urad Celovikemu dekanatu
z dopisom od 11. avg. 1888, stev. 3607/105, na-
znanil, kaj pravi deZelni Solski sovet, odgovoril je
dekanijski urad z dopisom od dne 4. nov. 1888,
§t. 240, in zatrdil, da je vse resniéno, kar je v
prvi¢ sporocil. Tudi se brani proti sumnidenju
dez. Sol. soveta, da bi bilo duhovi@ini veé za slo-
ven&dino in za odrivanje nemséine, kakor za kr-
stansko izrejo.

Zastran Sole v Krivi Vrbi je g. dekan za ce-
lovski okraj predlagal, naj to Solo pregleda Solski
nadzornik skupno z ordinarijatom, da se ho dezi.
fol. sovet sam preprical, da ni res, kar je o njej
poro¢al. Tudi je ugovarjal proti temu, da se v
porodilu omenjajo Sole, ki mniso v celoviki de-
kaniji.

Tudi katehetom se je kmalu ponudila priloi-
nost, da so te napade oéitno odhbijali. V 9. seji
koroSkega deZelnega zbora dne 21. sept. 1888, 1. so
bile namreé v razgovoru Solske potrebidine, in po-
slanec Einspieler se je pri tej priloZnosti oglasil za
versko in slovensko Solo. Za njim pa se je oglasil
poslanee dr. Ubl in je hudo napadal slovenske ka-
tehete, in sicer jim je ocital ravno to, kakor dez.
Sol. sovet v dopisih, ktere sem prej prebral, kar je
seveda lahko umljivo, ker je dr. Ubl dezelni od-
bornik in zastopnik deZele v deZ. Sol. sovetu, in ker
je, kakor sam pravi, te obtoZbe slifal v deZ. Sol.
sovetu in si jih zapisal. Tudi dr. Ubl je oéital
slovenskim katehetom, da verske ure vy oli zane-
marjajo; povedal je vse tako, kakor sem prej bral
iz porodila deZ. Sol. soveta in e pristavil, da se
slovenski duhovniki laZejo nasproti syojemu
visjemu pastirju.

Ti neumorni napadi tega poslanca na ¢ast in
vestnost katoliskih duhovnikoy izbudili so v dezeli
celo burjo opraviene jeze, in od vseh stranij so
prihajala za dr. Ublna odprta pisma, ki-so bila na-
tisnjena v konservativnem listu ,Kirntner Volks-
blatt“ §t. 41. in 42, TUrednistvo je tem izjavam
pristavilo te besede (bere):

»V odgovorn na Solski razgovor v dezelnem zboru,
oziroma na govor dr. Ubl-na, dosli so nam do zdaj sledeci
popravki. Oni Ze kaZejo, kako slabo je bil omenjeni go-
spod vsaj deloma poucen, in tako se vidno v deZelnem
golskem sovetu za zaprtimi durmi marsikaj razgovarja,
kar se bri pokaie kot neresniéno, kakor hitro stopi ocifno
pred svef.®

Prvo pismo je ono Smihelskega Zupnika, ki
pravi, da tam ni Premru, ampak pisavec dr. Somer
Zupnik, da on sam, ne pa kaplan, uéi krséanski
nauk v Soli in sicer redno, in to potrjuje tudi Solsko
vodstvo. Na konec pa reée Zupnik dr. Somer (bere):

»lz redenega sledi, da ste gospod doktor govorili za
obrekovalcem, obdolzili ste mene in mojega kaplana gosp.
Premru-a popolne brezvestnosti v imenitnem oddelku nase
duhovske sluZbe pred celo deZelo in $e cez njene meje,
Kot postenjak bote vedeli, kaj Vam je zdaj prostovoljno
storiti, tem bolj, ker kot poslanec za svoje besede niste
odgovorni, in Vas ne morem toziti.*

Ravno tako in Se holj ojstro so odgovarjali
drugi gospodje na tiste napade. Ne bom nasteval
vseh teh odgovorov, omenim le popravek Dholskega
Zupnika, ki trdi, da ni zamudil nobene ure, ¢e ga
ni drugam klicala viSja duhovska dolZnost; slednjié
pa pray dobro pristavi:

»Le je pa, kakor se tukaj godi, kjer je najmanj 90
odstotkov slovenskih otrok, nemgki pouk upeljun Ze pri
gest- in sedemletnih otrocih, dvojeziéni (slovensko-nemski)
abecednik pa gisto })repoveda.n, kako je tukaj mogod dober
pouk, dobra izreja?“ ; s

Ravno tako odlo@no ugovarja Grabstanjski dekan
in Zupnik g. Andrej Wieser, ki pravi (bere):

nDolZen sem sam sebi, svoji fari in svojim predstoj-
nikom, tirjati, da se VaZe frivolno (nesramno) sumnidenje
mojega katehetskega delovanja uradno preidce, in da
se tako resnica izvé, ker ste kot poslanec nedotakljiv in
mi postava ne pripuiéa, da bi Vas toZil. Ako pa svoje
obrekovalne obtoibe do konea fega meseca javno ne pre-
klicete, prosil bom visokofastiti knezoskofijski urad, naj
pri¢ne zoper mene disciplinarno preiskavo in naj poslje v
ta namen v Grabstanj komisijo, sostavljeno iz zastopnikov
ordinarijata in deZelnega dolskega soveta. Mirne vesti
lahko pridakujem to preiskavo.*

Clovek bi bil mislil, da se bo dr. Ubl za resnico
svojih besed potegnil, da bo v tako preiskavo pri-
volil, in da bo tozil tiste duhovnike, ki so ga v
ojstrih, sem ter tje razZaljivih besedah dolzili lazi
in nesramnega sumnidenja. Tega pa ni storil, ker
je spoznal, da mu ne bo mogoc¢e dokazati, kar je
govoril. Ta poStenjak pa tudi katehetom ni dal
casti nazaj, kakor so tirjali, ampak skril se je za
zaprte duri deZelnega odbora. Iz tega bote lahko
spoznali, koliko vere dr. Ubl zasluZi. Ko je dasnik
»Kiirntner Volksblatt“ ta odprta pisma razglasil in
dr. Ubl-na priganjal, naj dokaZe (sprica), kar je
govoril, pravi na konec ¢isto po praviei: ,Tako je
prav! Katoliskim duhovnikom so se dajali Ze pri-
imki ,trdovratni prepirljivei“, ,nemirnezi*, ,ro-
havsi¥, ,glumadi¥ ,sleparji“, ,trdosréni baran-
tavei®, ,mrzla srca“ itd. Pa vse to Se ni& ni proti
temu, kar zdaj vidimo in kar smo komaj slutili:
Vse je zapisano, kar koli je kdo slifal duhovnike
o Solah govoriti — to je pod pepelom skrita Zrja-
vica, ki tiho naprej jé in mora osmoditi vsacega
duhovnika, naj bo Se tako voljen in potrpezljiv.



In kar se tako na tihem zapide, to ostane in velja,
In tisti, kterega érnijo, nema najmanjSe priloZnosti,
da bi se branil in zagovarjal. Gospod Uhl pravi:
»V sejah deZ. Sol. soveta sem si zapisal, kar se je
govorilo o slovenskih in nemskih katehetih, kako
oskrbujejo verske ure v Soli.“ S temi zapiski je
udaril dr. Ubl na duhovnike, in ni pomislil, da
S0 morda nektere teh trditev Ze ovrZene, druge
smesne in zopet druge da bi se bile lahko ovrgle,
ako bi bile na heli dan prisle. Ce Se pomi-
slimo, da prihajajo ta sumnidenja cel6 od takih
ljudij, ki niso ne uditelji, ne olski nadzorniki, po-
tem moramo zaklicati: KoroSki duhovniki so Ze
nekaj let ohdani od najetih vohunov! Kdor le
vohati hofe, vzamejo ga med te vohune. Naj bo
hudoben mo#, jeziéna Zenska, razdraZen uditelj ali
kak Solski nadzornik, kteremu se zdijo le uéitelji
zmirom pridni in brez madeZa, Geravno ljudstvo
drugace govori, — vsak sme duhovnike zalezovati
In opravljati, in potem pride kak poslanee in pravi:
»Nabiral sem zapiske! .. .“ Kaj je to, &e se
v deZ. Sol. sovetu govorijo neresni¢ne obtozbe, ki se
opirajo na enostranska poroéila? Mi hofemo po-
vedati, kaj je to: ,to je naladé podneteno hujskanje
med duhovskim in uéiteljskim stanom, to je skodljivo
vohunstvo, ki deZelni mir bolj kali, kakor vse druge
reci, to je dvojna mera, to je strup; ona stranka,
ki hoce hiti drZava v drZavi, zlorabi ono e. k. ob-
lastnijo za svoje namene, in iz tega studenca se raz-
liva najve¢ verskega in ndrodnega prepira po deZeli.“

Gospodje! v dekanijskih poroéilih se tudi pové,
da so ucitelji, kteri otrokom prepovedujejo, med
seboj govoriti po slovensko. Nasprotniki pa pra-
vijo, da je to gola izmislija in sumniCenje. Ko-
roSki deZelni Solski sovet pa govori tudi o tej za-
devi; on tega ne taji, ampak skuda stvar olepSati.
V dopisu dez. Sol. soveta od 30. okt. 1888, &t. 1230,
se pravi o Soli v Tinjah (bere):

»Da bi se bilo otrokom prepovedalo, med seboj slo-
vensko govoriti, to se menda misli zavolj tega, ker se je
p}-ef} Sestimi leti neki uditel] spozabil in nekaj tacega
zinil.“

Pripozna se tedaj, da se je to zgodilo, pa
ucitelj se ne pokara, ker je to_storil, ampak ker
se je spozabil in to izbleknil. Ce bi bil pa uditelj
svoj namen bolj skriti znal, potem hi ga deZelni
Solski sovet ne grajal.

O podobni pritozbi kateheta v Sve¢ah in na Bi-
strici pravi dopis deZ. Sol. soveta od 11. novembra,
1888, st. 1167 gbere):

»10 je menda zmota. Uditelji pravijo, da so otro-
kom le prigovarjali, da naj tudi med seboj le nemgko go-
vorijo, prepovedali pa slovenske govorice niso.*

Ali je bilo ,prigovarjanje“ uciteljev res tako
nedolzno in krotko, to si naj vsak sam razsodi.

Gospodje, v tej hiSi smo Ze pogosto ¢éuli na-
vduSeno hvalo peti starim svobodnjakom iz I. 1848.
To so bili res svobodnjaki, kajti hoteli so svohodo
prinesti vsem narodom. Tudi na Koroskem so bili
taki moZje, in Helfert pravi o njih v svoji avstrijski
zgodovini iz leta 1848., 2. zvezek, stran 268 (bere):

»Korogki deZelni odbor je sam prosil pri ministerstvu,
naj ono skrbi, da se bojo v slovenske kraje podiljali le
taki uradniki, ki so dobro zmozni slovenskega deielnega
jezika, in da se bo to loZeje doseglo, naj se na liceju in v
latinskih folah v Celoveu nastavi uditelj, da bo slovenski
jezik uéil.*

Dotitna uloga se najde v ,Celov@anki® od
4. novembra 1848.

Moije, ki so ministerstyn to priporocali, niso
bili Slovenci, ampak Nemci, toda taki Nemei, ki
so hili resnidno vneti za svobodo in pravico. Kak
razlodek je med tistimi moZmi in sedanjimi nemsko-
liberalei, ki imajo sicer svobodo in omiko v ustih,
pa Slovencem §e v malih Solah ne privo¥¢ijo ma-
ternega jezika. V resnici, svobodnjaki iz leta 1848,
bi se sramovali svojih sedanjih naslednikov; Se v
grobu bi se obrnili, ko bi zvedeli, kako so liberalei
njih visoke in lepe misli popadili. Zalostno je, &e
se mora povedati, da je imel slovenski jezik v ko-
roSkih Solah pod sfaro, absolutistiéno vlado veé
pravice in prostora, kakor zdaj, ko so vsi ndrodi
razglafeni za enakopravne! Tako pravi odlok e. k.
ilirske deZelne vlade od 11. sept. 1848, &t. 21158,
zastran ljudskih Sol (bere): .

»V ljudskih Solah, kterim se pristevajo male Sole s
tremi ali manj razredi, naj se zanaprej poufuje v ma-
ternem jeziku.“ (Cujte, éujte! na desni.)

Odlok nau¢nega ministerstva od 24. maja 1851,

§t. 368, doloduje slovenske uéne bukve, ktere se
naj rabijo v koroskih Solah in pravi zastran nem-
§kega poucnega jezika, da naj bo tam, kjer je
potrebno ali kjer starifi tako Zelijo, da bi se po
nemsko poudevalo, vendar le materni (sloven-
ski) jezik podlaga vsega pouka, nem3@ina pa naj
se uci v vi§jem razredu kot uéni predmet. Za-
stran verskega nauka se ukazuje, da kjer je v
cerkvi navaden slovenski jezik, naj bo tudi pri
verskem pouku v Soli. Tudi odlok uénega mini-
sterstva od 23. okt. 1857, &tev. 13571, poudarja,
da mora biti pouk iz zaGetka na vsak
nacéin v maternem jeziku, in z ozirom na
ta odlok je konzistorij z okroznico Stev. 237 okraj-
nim Solskim preglednikom to-le v spomin poklical :
»Za zmirom 1ma veljati, da tisti jezik, ki se rabi
v cerkvi, naj bo tudi uéni jezik v %oli.* Ko se
je pa pri nekterih Solah, bojda na Zeljo starigey,
upeljal nemski uéni jezik, reklo je drZzavno mi-
nisterstyo, da se mora kri¢anski nauk udéiti zmi-
rom v materni hesedi, druge redi pa v obeh
jezikih po enaki meri. Primerjajte zdaj te stare
ukaze s sedanjimi, kakor sem jih prej z uradnimi
pismi popisal, potem se mi ne bote dudili, zakaj
da hvalim stare &ase.

Ne zamerite, gospodje, da sem vas tako dolgo
mudil; pa to se je moralo zgoditi, da sem mogel
visoki uéni upravi pokazati, kako slabo je uravnano
korosko folstvo, in da sem tudi vam razodel, kako
koroski dezelni Solski sovet prezira postave in kako
trpinéi slovensko ljudstvo z vso stanovitnostjo in
trdostjo, da bi uresniéil besede dezelnega Solskega
nadzornika dr. Gobanca: ,Ihr Windischen seid in
Kirnten nicht mehr existenzberechtiget®, t. j. , Vam
Slovencem (VindiSarjem) je na KoroZkem Ze od-
klenkalo — Vi nemate ved pravice, da Zivite.“
Gospod naudni minister je sicer véeraj naznanil,
da dr. Gobane uradno taji, da bi bil kaj tacega rekel.

Oba izreka pa, o kterih je govoril moj spo-
Stovani tovari§ iz Kranjskega, sem tudi jaz slifal .
od zanesljivih pri¢, ktere so vse vere vredne. (Cujte,
Gujte! na desni.) Gospod Solski nadzornik je tiste
besede govoril o¢itno pred priéami (&ujte, cujte!
na desni), ktere so pripravljene, da to spri¢ajo, ako

bo treba.* Da vam pa e bolj pred o¢i postavim,

* Primeri dopis v Praski ,Politiki“ &t. 92: Iz Celovea
dne 30. marca 1889,
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kako se ta moZ proti Slovencem obnasa, ho¢em
vam povedati Se drugo zgodbo, ktera se tudi lahko
s pricami potrdi. Neka obéina je prosila za slo-
vensko Solo. Solski nadzornik pa slovenskih &ol
ne more prenasati. On je tedaj proSnji za sloven-
sko Solo brz vojsko napovedal in je izdal tak vojni
nadrt (plan za vojsko): 1. Solski svetovalei
naj obdelujejo ob&inske odbornike in
naj jim razloZijo, kako dobra je nemska
in kako slaba je slovenska Sola. (Cujte,
Cujte! na desni.) 2. S tem prigovarjanjem
naj se na vso mo¢ pritiska na odbor-
nike. Ako bi pa to ni¢ ne izdalo, treba
je kmeta prijeti za denarno modnjo in
ga s tem omehéati, (Cujte, Gujte! na desni.)
Treba jim je povedati, da bojo prisle
komisije in da bojo tako dolgo hodile,
da bojo strofki narastli na-ve¢ sto raj-
nis. Ako bi e to nié ne izdalo, se bo
obéina prisilila, da ne bo samo eno,
ampak tri Solenarazli¢nih krajih zidati
morala. Stroskov bo kakih 20.000 gld.,
in potem hodemo videti, ali bojo kmetje
Se tirjali slovensko $o0lo.“ Tudi to se lahko
dokaze s pricami,

Zdaj pa sami sodite, gospodje, kako se vam
dopade tako obnaSanje. Moral bi rabiti prav trdo,
v teh prostorih nenavadno besedo, da bi temu rav-
nanju dal pravo ime. Ako Ze hodete slovensko
ljudstvo na KoroSkem trpinéiti (martrati), tedaj pa
si vzemite Zalostni pogum in postavite ga v iz-
jemno stanje, kakor anarhiste in socijaliste (pre-
kucuhe, puntarje)! (Smeh na levi in klici: Oh, oh!
— Dr. Heilsherg: Nikar ne pretirajte! — Dr. Der-
schata: Pa gospod Klun! — Klici na desni: Ja!
res je tako!) Dokler pa koroski Slovenei ne Zi-
vijo pod izjemnim stanjem; dokler veljajo za nje
tiste postaye, kakor za druge ndrode, dokler mo-
rajo kakor drugi vojake in davke dajati, tako dolgo
morajo fudi stati pod varstvom obstojecih (zdaj
veljaynih) postav; mi bomo to tirjali in se ne bomo
dali oplasiti, ¢e se nam posmehujete ali nam grozite,
in naj bo uéna uprava se tako pocasna pri poslu-
sanju naSih pritozb. Kakor je tisti sluzabnik kralja
Darija zmirom opominjal: ,Gospod, spominjaj se
Atencanov!“ tako bomo tudi mi uéno upravo (mi-
nistra za Sole) zmirom opominjali: Spomijnjaj se
koroskih Slovencev in resi njih Sole iz verig (ketinj),
v ktere jih je tamoZnji deZelni Solski sovet uko-
vac¢il! (Ploskanje na desni. — Smeh na levi. —
Klici: Pustite jih slovenskim hujskacem! — Go-
vorniku se Cestita.)

Iz govora slovenskega poslanca
=
g. prof. Suklje-ja
v 317. ssji dne 26. marca 1889.

Na glasoviti govor barona Dumreicherja
je prav dobro odgovarjal slovenski poslanec g. prof.
Suklje. Ovrgel je vse njegove trditve, kakor hi
raz zeleno vejo listje obiral, tako da je nazadnje
goli les ostal. Vse Dumreicherjevo besedidenje se
je pokazalo kot neresnica in pretiravanje, ki nema
nobene prave podlage. Govor je bil' o denarju, ki
ga pofrebuje u¢éni minister, Dumreicher pa je go-

voril o KoroSkem volilnem redu, o Hrvatih in Ogrih,
o Skofu Strossmajerju, o zemljiskih knjigah, o sod-
nijskih sluzbah na Koroskem itd. Suklje ga je po
pravici opozoril, da u¢ni minister s takimi reémi
nema ni¢ opraviti. Ce je Dumreicher ftrdil, da se
Nemcem na Kranjskem krivica godi, mu je Suklje
dokazal, da vse to ni res, da je Nemcev na
Kranjskem pray malo, in vendar imajo dva po-
slanca v drzavnem zboru, deset poslancev v deZel-
nem zboru in svoje zastopnike v dezZelnem odboru

‘v deZelnem Solskem sovetu in v kupéijski zbor-

nici. Ako med Solskimi nadzorniki ni nobenega
Nemea, krivi so tega sami, ker se nocejo nauditi
slovenskega jezika, trd Nemec pa vendar ne more
pregledovati slovenskih ol. — Ce je Dumreicher
pravil, da so nekje v Kodevskem okraju zabranili
Nemcem nemsko $olo, povedal je Suklje, da je v
tisti ob¢ini le 141 Nemcey, pa 540 Slovencey, tedaj
je Gisto prav, da so se Slovenci branili trdo nem-
ske fole, ampak napravili nemsSko-slovensko. Ce
je Dumreicher obZzaloval, da tlacijo Slovenci revne
kmetke sinove v latinske Sole, odgovoril mu je
Suklje, da so Slovenci ve&jidel kmetje, in da so
prav iz teh kmetiskih sinov postali imenitni in
u¢eni gospodje, ktere je ves svet spostoval, na pr.
Vega, Kopitar, Dolinar, Miklogié itd. — Ce je Dum-
reicher trdil, da se silijo Kranjei v boljSe sluZbe
na Stajersko in Korosko, zavrnil ga je Suklje s
Stevilkami in dokazal, da je ravno narobe veliko
uradnikov (notarjev) in profesorjev iz Stajerskega
na Kranjskem v sluzbi,. nasprotno pa le prav malo
Kranjcev na Stajerskem. — Ce je Dumreicher trdil,
da Slovenei v knjiZevnosti (spisovanju bukev) Se
niso ni¢ storili, pokazal je Suklje na naSega slay-
nega pesnika PreSirna. kteri je cel6 izuéil nem-
skega pesnika A. Zelenca (Auersperga), kar fa po-
slednji sam potrjuje. — Ko je Dumreicher trdil.
da koroSki Slovenci ne zastopijo ne Kranjcev, ne
pismene sloven$¢ine, kakorsua je zdaj v bukvah.
povedal mu je Suklje v lice, da Dumreicher go-
vori o redéh, kterih ne zastopi. Kdor sam ne zna
besedice slovenske, naj ne govori o slovenskem je-
ziku. Vsak koroski Slovenee zastopi Kranjea in
za silo Se Hrvata. Ko bi pa mi slovenskih bukey
in CGasnikov ne zastopili, bi se ne naroGevali na
,Mir“ in na Mohorjeve hukve. Zato je res ne-
slano, ¢e Dumreicher pravi, da koroski Slovenei
loZej nemSko zastopijo, kakor novo sloven&cino.
»Mir“ piSe ,novo“ (pismeno) slovenS¢ino, pa ga
vsi zastopijo. Ce se pa véasih kaka heseda majde,
ktere ne zastopijo, krive so tega Sole., kjer je
vse le nems8ko. Treba bi pa bilo, da bi se otroci
v Soli ueili prave, ciste slovenséine. Saj se tudi
nemski ofroci Se le v Soli naucijo pismene ali go-
sposke nemscine. Veliko je reéij, za ktere kmet
ne vé; ¢e jih v Soli ne slisi, jih ne ho poznal. V
neki celoviki gostariji sta se prepirala nemskutar
in Slovenec. Nemgkutar je rekel: ,Sole naj hojo
nemske, saj slovensko otroci tako Ze znajo.“ Slo-
venec pa mu rede: ,Kako bo Sestleten ofrok slo-
vensko znal, saj Se Vi ne znate“. Nemskutar ves
jezen rede, da vse zna. Slovenec pa ga vyprasa:
»Povejte mi, kako se rede «Bezirksgericht» po slo-
vensko % NemsSkutar ni vedel ni¢ odgovoriti in je
bil osramoten pred celo druibo. Slovenec pa rece:
,Ce Se tega ne veste, da je «Bezirksgericht»> po
slovensko <okrajna sodnija». kako hote vedeli ve-
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liko sto drugih redij, ki so kmetu Se veliko menj
znane? Ne mislite tedaj, da znate slovensko!¥

~ Dumreicher je tudi rekel, da Slovenci nikoli
niso siti, in ve¢ ko se jim dd, ved tirjajo; zato bi
bili najbolj pri miru, ko bi se jim odbile vse pros-
nje. Suklje pa mu je odgovoril, da Slovenci zdaj
Se menj tirjajo, kakor so leta 1848, Takrat so
namreé tirjali, naj se ustanovijo slovenske visoke
Sole v Ljubljani, kjer bi se izSolali slovenski dok-
torji in profesorji, in minister jim je to tudi do-
volil in za trdno obljubil. Tn res se je v Ljub-
ljani 7Ze takrat ustanovila pravdarska Sola, ki se je
pa pozneje spet odpravila.

Potem se je Suklje obrnil proti mladodeikemu
poslancu dr. Gregru in ga ojstro pokaral, zakaj
da tako nasprotuje verski Soli in s tem pomaga
nemskim liberalecem. Sola naj bo verska. Ce se
Ze najdejo ljudje, ki so vero zgubili, ali je treba,
da se jemlje vera ze malim otrokom? Boljsi je, da
se po veri izrejajo, potem hojo prej ubogali svoje
predpostavljene: starejse, gospodarje, duhovnike,
uradnike, skofe, papeza in cesarja.

Posebno krepko je Suklje poudarjal, in fo nas
sréno veseli, da se mora narediti jasna postava, ki
bo ukazala, da se otroci v ljudski Soli ne smejo
poucevati v drugem jeziku, kakor v maternem.
Pristavil je Se, da slovenski poslanci ne bojo gla-
sovali za novo Solsko postavo, ako ne bo v njej
tacega paragrafa. To je mosko in nam daje upanje,
da ho trpljenja in trpincenja nase mladine kmalo
konee, ako se Gauntsch z novo postavo ne bo pre-
dolgo mudil.

Povedal je Suklje, kako se slovens¢ina odriva
in zanemarja v koroikih Solah, da se otroci zavolj
tega ne morejo toliko nauciti, kakor jim je nalozeno
in kolikor se naucijo nemg&ki otroci, ki se poucujejo
v maternem jeziku, in opozoril Dumreicherja, da
korosko Solstvo nasprotuje dosedanjim Solskim po-
stavam. :

Sukljeja so Ze prej Steli med najholjSe govor-
nike drzavnega zbora, odkar je pa ,slaynega® Dum-
reicherja tako razmazal, ima med poslanci Se ved
veljave. Koroski Slovenci pa so njemu, kakor tudi
drugim slovenskim poslancem, veliko zahvale dolZni.

Kaj nam porocajo prijatelji nasi?

Iz Celovea. (Urgerman [praveati Nemec]
dr. Traun.) V znanem ,nemSkem drustvu“ je
dr. Traun nedavno govoril in rekel, da je slo-
venski poslanec gospod profesor Suklje nemski
odpadnik, ker so bili njegovi predstarisi Nemei.
Mi tega ne vemo, kako je s Suklje-tovo rodovino;
to pa vemo, da je heseda ,trava“ slovenska, od
ktere ima dr. Traun (t. j. Traven) svoje ime. Nje-
gova rodovina je kranjska, njegov stric je imel
prodajalnico v Ljubljani na starem trgu, in njegov
oGe je Se pray rad slovensko govoril in bil po-
seben prijatelj slovenskega pesnika Pregérna. Se
je komaj par let, ko smo e videli sivolasega,
prijaznega starcéeka Setati po Celovikih sprehodih,
in kdor ga je po slovensko ogovoril, mu je prav z
veseljem odgovarjal v slovenskem jeziku. Ali mar
g. dr. Traun misli, da svet tega ne vé, da se zdaj
hote kazati trdega Nemca? Iz tega sledi modri
svet: ,Vsak pometaj pred svojim pragom!®

Iz Celovske okolice. (Kaj bo, Ze med
kmeti ni veé vere!) NaSim kmetom, kar je
liberalnih, se zdi vse prayv in lepo, kar v Celoven
vidijo. Ker tam ne poznajo postnega éasa, mislijo,
da ga res ni. Tako se je v neki kme&ki hisi zgo-
dilo, da so neko postno nedeljo plesali. Kaj
si mislijo taki gospodarji, ki kaj tacega dopuscajo?
Ali res mislijo, da ni Boga, in da jim ne bo treba
enkrat odgovora dajati? Ali se ni bati, da nas za-
dene huda kazen BoZja? Res, da Bog dolgo potrpi,
pa pregovor pravi: ,BoZji mlini meljejo podasi, pa
drobno!“ Tudi sem v neki higi videl, da so Cisto
majhni otroci za krajearje igrali. Nespametno je,
otrokom denar dajati. Kdor se v mladih letih
igre navadi, je ne bo veé opustil. Tgralec pa najde
vsak Zalosten konec; na starost je gotovo berad.
Ali bi ne bilo bolj pametno, otrokom kake lepe
bukve v roke dati? Saj jih imamo dovolj slovenskih!

Iz St. Jurja na Zili. (To&a) Dne 10. aprila
obiskala je St. JurSko faro na Zili prva letodnja
to¢a. Okoli treh popoludne pridrvil je od ,Kobes-
noka“ sem siv oblak, ki je po mo¢nem gromu vsul
na zemljo toco, debelo kakor grah. Zalostno zna-
menje, ako prihaja toa Ze pred praznikom sy. Jurja.
Bog nas je varuj! Ako nam tudi letos pobije polj-
ske pridelke, postanemo beraci.

0d spodnje Zile. (Koliko nas pojde v
Ljubljano?) Letos bo v Ljubljani lepa slovenska
slavnost. Dne 30. junija, to je v nedeljo po sv.
Petru in Pavlu, se bo odkril v Ljubljani
spomenik prvega slovenskega pesnika
Vodnika. Povabili bojo vsa slovenska drutva;
iz vseh slovenskih krajev, Se iz HrvasSkega in
(eSkega, bojo prihiteli rodoljubi, da si pred Vod-
nikovo podobo roke podajo in se v iskrenih na-
govorih osréijo v daljno delovanje za blagor mile
domovine. — Zbralo se bode ta dan v Ljubljani
tudi veé sto slovenskih peveev iz vseh slovenskih
pokrajin. — Ljubljanc¢ani obetajo, da bojo vse pri-
skrbeli, kar bo moglo sluZiti v razveseljevanje in
razvedrenje, in da bo vse tako lepo in veliGastno,
da Ljubljana kaj tacega Se ni videla. Posebno z
veseljem pa pricakujejo nas Korogce in postregli
nam bojo, kar bo le mogode. Zato smo pa tudi
ze obljubili, da nas bo Se veé prislo, kakor k ,So-
kolovi slaynosti®, najmenj kakih 40 do 50. Mislim
pa, da nas ho Se ved, kajti slifal sem Ze mnogo
kmetov govoriti, da se hodejo te slavnosti udeleZiti.
Za Rozane najbolj kaZe, da grejo ped cez Ljubelj
ali Gez Koren do Kranja ali do Javornika, od tam
naprej ne bo ve¢ dosti za pladati na Zeleznici, Ne-
kiteri tudi Zelijo, naj bi KoroSci ob enem nazaj gredé
obiskali Marijino romarsko cerkev v Brezjah. To se,
lahko zgodi. Ob svojem ¢asu se bo Ze naznanilo,
kako naj romarji hodijo, da potem z drugimi popot-
niki zopet o pravem ¢asu vkup pridejo. Zdaj hocem
pa Se naznaniti, po kakem redu se bo slavnost vrstila:
Dne 29. junija (praznik sv. Petra in Pavla) se bojo
sprejemali tuji gostje; popoludne se bo okrasil Vod-
nikov grob na pokopaliiéu; zveder bo gledaliska
predstava v éitalnici in po predstavi velika bakljada;
30, jun. opoludne ho odkritje spomenika na Val-
vazorjevem trgu, petje in godba: ob dveh popoludne
bo banket (juzina), ob petih pa ljudska veselica v
Sigki, v rojstni higi Vodnikovi.

Podajmo se tedaj v Ljubljano navduSevat se
za nafo slovensko stvar. Ce bo vreme lepo, po-



80

tem se res splaca, da se, kdor more, od doma od-
trga in si nekaj sveta pogleda. Pa zraven posvetne
domovine se homo spomnili tudi svoje nebeske
domovine, in pojdemo pocastit in pozdravit pre-
Jjubo mater Marijo Devico na Brezjah!

Izpod Topice. (Dr. Ferjané&itevy novi vo-
lilni red.) Tretjina koroskih prebivalcev je sloven-
ska. Ker ima pa Koroska devet poslancev v drzav-
nem zhoru, morali bi trije Slovenci med njimi biti.
V resnici pa fe enega nemamo! To pride od tod,
ker so volilni okraji tako sostavljeni, da so slo-
venski in nemski volilei pomesani. Nemei volijo
vsi na nemsko stran, Slovenci pa se logijo v nem-
fkutarje in prave Slovence; nemskutarji potegnejo
z Nemei, in tako je zmirom Nemee izvoljen. Ko bi
pa Slovenci sami za se volili, bi nemskutarji nié
ne opravili, in Slovenci bi dobili dva poslanca.
Zato ima dr. Ferjan¢i¢ prav, da predlaga, naj
bi se nemski Trg (Feldkirchen) odloéil od_ Celov-
skega okraja in naj bi volil z Nemei v Spitalu.
Tudi to je prav, da se nemska Paternijonska sod-
nija pridruzi drugim Nemecem, nasproti naj pa
sodnija St. Mohor na Zili, kjer je polovica ljudi
slovenskih, zdruZi s slovenskimi volilci Beljaskega
okraja. Nemgkutarjem in liberalnim Nemcem pa
to se ve da ni prav, da bi Slovenci svojega po-
slanca dobili, zato so Ze zaceli po celi deZeli pros-
nje nabirati, naj bi se novi volilni red g. dr. Fer-
jancéicéa zavrgel, in naj bi vse pri starem ostalo.
Tudi ,banernbund“ menda Zupane nagovarja, naj
bi take prosnje podpisovali. Zdaj se moramo tudi
mi Slovenei oglasiti in podpisovati prosnje za novi
volilni red ter jih pofiljati drZavnemu zboru! Ako
tega ne storimo, bojo na Dunaju rekli da imajo
nemskutarji prav, in da cela deZela Zeli, naj bi
vse pri starem ostalo. To pa nasa 7elja ni; mi
vendar ne bomo tistim pomagali, ki nag grob kop-
ljejo! Nadi nasprotniki nas tolaZijo ,mir! mir!¥,
zraven pa si prizadevajo, kako bi prav kmalu slo-
venstyvu na Koroskem konec storili.

Od Drave. (Cesta iz Celovea v spodnji
Roz) V ,Celovéanki“ sem bral, kako potrebno
bi bilo, da se popravi in preloZi cesta v spodnjo
rozno dolino, ki ima toliko prometa v Celovec. V
spodnjem RoZu se res veliko redij izdeluje: puske
v Borovljah; lesena roba v Smarjeti; razna 7elez-
nina na Bistrici, Podljubelom, v Bajtisah in Bo-
rovljah; svinec se koplje v Plajberzi itd. Zveza
nafa z zunanjim svetom je pa borna: proti Kranjski
stoji strmi Ljubelj in njegova teZavna cesta, proti
Celoven pa dosti zanemarjena cesta s precej hudim
klancem. Po mojih mislih bi se cesta najhujSega
klanca lahko znebila, ako hi se na Spi zavila proti
Zakamnu in po tisti dolini §la naprej do Hum-
berskega mosta. Zapazil sem tudi, da se ceste iz
Celovea proti Beljaku in St. Vidu veliko bolj pridno
¢edijo in nasipavajo, kakor pa Ljubljanska in Ve-
likovika cesta. Se pri cestah se vidi, da na Ko-
rofkem ne marajo za Slovence.

Iz Libelié. (Nem&kutarija. — Svoji k
svojim.) Zalostno je, da je v nasem @isto sloven-
skem kraju toliko zapeljanih in zmeSanih ljudi, ki
le to obrajtajo, kar je nemsko in liberalno, in so
e pri zadnjih volitvah potegnili z nemsko-liberalno
- stranko, nase slovenske domacine pa zavrgli. Kar
pa je nas zvestih Slovencey, se vsi veselimo dr.
Ferjanc¢idevega predloga, naj bi Nemei za

se volili, Slovenci pa za se. Potem bi mi korogki
Slovenci dobili svojega poslanca in bi ne bilo treba
v nem$ki Reichenau po njega hoditi. Slovenci smo
pa tudi zato zanicevani, ker ni¢ vkup ne drzimo.
Ko bi se izogibali nemgkutarskih kupcev in ostirjev
ter bolj svoje ljudi podpirali, bilo bi gotovo kmalo
bolje. V na8i vesi so stiri gostilnice. Skrbimo, da
ho vsaj v eni slovenska beseda veljala, in zbirajmo
se pri tistem ostirju, ki je Slovencem najbolj prijazen.

Iz Medgorij. (Vabilo.) Na belo nedeljo dne
28. aprila t. 1., ob 3. uri popoludne, imela bo nasa
podruznica sv. Cirila in Metoda veselico s primernimi
nagovori in nirodnim petjem. Shod bo pa pri
Knapu v spodnjih Medgorjah. Slovenci, pridite v
obilem Stevilu! Odbor.

Iz Spodnjega Roza. (Hvala slovenskim
poslancem!) Koroski Slovenci nemamo na Du-
naju svojega lastnega poslanca, da hi razkrival nase
rane, in ga tudi ne bomo imeli, dokler se ne
spremeni volilni red po nasvetu g.dr.
Ferjandi¢a. Vendar pa nismo zapuddeni: spo-
minjajo se nas slovenski poslanei kranjski, stajer-
gki in primorski. Posebno letos so v izvrstnih
govorih kazali, kake krivice se nam godijo v Solah,
kjer se slovenski otroci trpindijo z nem&kim jezikom,
in ko so osem let v Solo hodili, ne znajo ne nemsko,
ne slovensko. Slovensko znajo govoriti, pa ne pi-
satl, nemsko znajo pisati, pa ne govoriti. Skoda
za dragi Solski ¢as! Hvala toraj slovenskim po-
slancem, da so vse nafe pritoZbe na dan spravili,
da je vsa Avstrija zvedela, kako se nam godi!

Iz Ljubljane. (Slavnost odkritja Vod-
nikovega spomenika in poziv sloven-
skim peveem.) Odbor ,Glasbene Matice® raz-
poslal je raznim pevskim drustvom in éitalnicam
nastopno vabilo: .Slavno drustvo! Nirod slovenski
stavi prvi spomenik. V kratkem bode stal v beli
Ljubljani spomenik prvega pesnika ,llirije oZiv-
ljene“, Valentina Vodnika. Trideseti junijt. 1.
zjedini ob njega odkritji v nasi stolici vse Slovence
od derote Drave do sinje Adrije, in ta dan bode
nam pravi nédrodni praznik, o kterem pokaZemo,
kako cenimo svoje mozé. Tedaj se ,,mojstru peveey®
med druzimi pokloni tudi glashena vila slovenska.
»(lasbena Matica“ povéde slavee oZje domovine k
spomeniku, da pocasté brata pevea. Vabi Vas
torej, da se tega poklona udelezite, zajedno Vas
prosed, da se podvizate odzvati se temu vabilu in
priglasifi se pri podpisanem odboru, ki Vam takoj
poslje, kolikor treba, izvedov slavnostne kantate.
Dan in uro zadnje skusnje naznanijo slovenski dney-
niki. ,Glasbena Matica® se nadeje mnogostevilnega
odzivanja zavednih sinov slovenskih in je prisréno
vsprejme v svojo sredino. Bog in nédrod!

Iz Kviskega pri Gorici. (Pouéni govori.)
Naznanil sem Vam Ze, da je nasa é&italnica upeljala
pouéne govore. Dne 10. suSea po litanijah zbrale
se je mnogo ljudstva v éCitalnidnih prostorih, in
gosp. drustveni tajuik je govoril ,o tiéih in njih
koristi za poljedelstvo®. Razlagal je, koliko Skod-
ljiveca mréesa pokondajo ljube tiGice, posebno
pevke, in kaka skoda je, ako pastirji ti¢e v zanjke
lovijo ali pa njih gnjezda ukonéajo. Ljudstvu se
je s tem govorom prav ustreglo. Vmes so prav
dobro zapeli naSi izurjeni pevei. Tako je postala
naga ¢italnica Sola za odras@ene, in naj Bog bla-
goslovi njeno koristno delovanje.
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Kaj dela politika.

Svitli cesar so se iz PeSte dez praznike v
I8l in iz T8lna zopet nazaj na Dunaj povrnili. —
Ogerski brambeni minister zahteva 15 milijonov
goldinarjev za utrdbe. — V Dunajskem drZav-
1em zhoru je bilo zmirom dosti prepira, dokler
Diso poslanci &li na velikonoéne poéitnice. Pravo-
S0dni minister je predlozil novo kazensko po-
stayo. V odseku se pretresuje postava zoper po-
larejevanje jestvin (kaZenje jedil in pijac).
Taka postava je pat potrebna. Denarnega ministra
S0 poslanci trdo prijeli, naj zniZa ceno soli. Mi-
lister je obljubil, da se hoCe dogovoriti z ogersko
Vlado, da se bo spet upeljala in po ceni na prodaj
Postavila Zivinska sol. — Poslanca Sturm in
Weber sta odlozila svoje mandate. — Cuje se, da
hotejo dezelne brambovee zdruziti v cele bram-
bovske polke (regimente). — Letos bojo volitve
Za deZelne zbore na Cedkem, Tirolskem in
iranjskem. Stranke se Ze pripravljajo na vo-
lilni hoj. Na Ceskem so konservativni grajscaki
ponudili liberalnim kompromis, to je, odstopiti
Jim hoéejo prostovoljno 15 sedeZev s tem pogojem,
da stopijo v deZelni zbor. Do zdaj so se namred
nemgki liberalei na Ceskem kujali in niso hoteli
priti v zbor, ker tam nemajo ve¢ veéine. Negotovo
Je Se, ali se bo ta ponudba sprejela. — Stajerskim
liberalecem se okrajui zastopi ve¢ ne dopadejo, od-
kar so Slovenci zmagali v Ptujskem in Celjskem.
Zato se pogovarjajo, da bi mesta Maribor, Ptuj in
Celje izluséili iz okrajnih zastopov. — Tistega dr.
Miheliga, ki je v Ptuji toliko rogovilil zoper Slo-
vence, so zdaj popustili tudi njegovi tovardi in ga
Vv listih javno napadajo. — Mesto Pliberk se
Je oglasilo zoper dr. Ferjané¢icev predlog o novem
volilnem redu na KoroSkem. Kaj briga Plibercane
ta predlog? Saj oni ne volijo s kmeti, ampak z
mestjani! — V Celovikem ,nemskem drustvu“ je
spet dr. Traun ¢vekal, da korogki Slovenci ne
zastopijo pismene slovenscéine. Kdaj bo Ze enkrat
konec tega Gvekanja? Korofki Slovenei zastopijo
slovenske bukve; &e jim je pa véasih kaka beseda
neznana, krive so tega le Sole, kjer se ni¢ slo-
venskega ne uéijo. Saj bi tudi nemski kmetje ne
zastopili pismene (visoke) nemséine, ko bi se je v
Solah ne uéili. Za Nemce seveda spoznajo, da so
Jim nemske Sole potrebne, da se v svojem jeziku
bolj izucijo, za Slovence pa tega nodejo spoznati,
ker hoéejo, da bi slovend¢ina éisto zamrla. Ko bi
mogli nas jezik tako popaditi, da bi se Slovenci
med seboj veé ne zastopili, to bi bilo njih najvede
veselje. Zato pa KoroScem toliko branijo, uciti se
prave, gladke in éiste slovenséine. — Zaradi ka m-
liske Zeleznice je minister kupéijstva rekel,
da so obravnave skoraj Ze dognane, in da se bo
menda v kratkem zidati zacela. — Za dolenj-
sko Zeleznico pa je Se malo upanja, ker Dolenjei
sami nemajo denarja, drZava ga pa za zdaj Se dati
noée, ker ima dosti placil Se za druge Zeleznice.
Cez nekaj let pride morda tudi dolenjska Zeleznica
na yrsto. — Za izsuSevanje ljubljanskega
mo¢virja se posebno poteguje g. dr. Poklukar,
Ker ho pa tudi za to stvar treba veliko denarja, ne
vemo, kdaj pride ta imenitna re¢ na vrsto, e
Kranjei ne hojo prav globoko segli v svoj lastni
Zep. Ce si je pa Ljubljana upala, na posodo vzeti

poldrugi milijon, zakaj bi cela deZela ne mogla
na svoje rame zadeti pol milijona? — H kato-
liSkemu shodu pride na Dunaj mnogo odliénih
moz iz vseh dezel, tudi veé Skofov. — Nadskof v
Mechelnu (Belgija) postal je kardinal. Cuje se, da
bojo sv. oée v kratkem imenovali Se Sest drugih
kardinalov, med njimi grofa Schonborna, knezo-
nadgkofa v Pragi.

Na Nem§kem je hojda katoliska stranka v
milost prigla pri cesarju. Menda se je hojijo, da
bi ne postala mlaéna, kedar pride do vojske. —
Nek nemski profesor v Lipsiji je govoril za colno
zvezo z Avstrijo (to je, da bi prisla nemska in
avstrijska kupéija vsa pod en klobuk); poudarjal
pa je, da je ta zveza zato potrebna, da se bojo
Nemei zaceli seliti v Avstrijo in tukaj vse v
svoje roke spravili, Slovane potladili in GeSkim
gra§éakom posestva vzeli! Tega nas Bog varuj!—
Francoska vlada je zadela preganjati boulangiste
(bulanziste), to je pristaie generala Boulangerja.
General sam je zbeZal v Belgijo, kjer misli po-
Gakati do novih volitev, ki bojo Se to jesen. Ta-
krat bo najbrZ zmagala patriotiéna stranka, in re-
publike bo konee. Skoda je ni, ker je podpirala le
Jude in denarne velikage, katoliSko cerkev stiskala,
ljudstvo pa molzla. — Abesinski kralj Janez
je bil v boju zoper derviSe ranjen in je za rano
umrl. Tega so najbolj veseli Lahi. ker Janez
jim je najve¢ branil, utrditi se v Afriki in pri-
lastiti si tam kaj zemlje. — Na Rumunskem
je propadla prusko-madjarska stranka, in vlado je
prevzel Katargiu, hud nasprotnik Madjarov. Vsled
tega je tudi kralj Karol (prine iz pruske hise Hohen-
zollern) v nevarnosti, da ga kedaj ne poZenejo iz
dezele. — V Belgrad se povrne v kratkem prejsnji
metropolit Mihajl. To so vse dogodki, ki Biz-
marku ne bojo Ijubi.

Gospodarske stvari.

Razpis podpore starim kranjskim ¢ebelarjem.

Podpisani odbor ukrenil je v seji svoji dne
31. marea t. 1, z namenom, da vzbuja veselje do
Gebelarstva in da ob enem pospeuje to stroko kme-
tijstva, podpirati stare kranjske &ebhe-
larje, ki so prisli brez lastne krivde ob vse svoje
Gebele.

Na podlagi tega ukrepa javlja podpisani odbor,
da bode dal tistim kranjskim &ebelar-
jem v prvi poloviei meseca maja po 2
do 3 panje (korite) ebel, ki v svoji pros-
nji na podpisani odhor dokazejo,

a) da cebelarijo neprestano 7e
manj 20 (dvajset) let,

b) da so brez lastne krivde prigli ob
svoje tebele in

¢) da niso v stanu si iz svojega pre-
moZenja drugih debel kupiti.

Vsebina teh proSenj, ktere ni kolekovati, mora
biti potrjena od.gospoda Zupnika prosiléeve fare in
od dotiénega Zupanstya.

Ob veliki mnoZici prosileev si pridrzi glavni
odbor pravico izbrati najpotrebnejse.

Prosnje je uloZiti najkasnejsi do 27. aprila t. 1.
pri podpisanem odboru v Ljubljani.

Glavni odbor c. kr. kmetijske druzbe kranjske.

naj-
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Kaj je novega krizem sveta?

Na KoroSkem. Obé¢inam v Lesih (Lessach-
thal) so svetli cesar podarili 1000 gld. za cesto. —
Staroslavna stolna cerkev v Gospi Sveti (Marija v
Salu) praznuje letos svojo 1100letnico od 11. maja
do 6. oktobra. Pricakovati je toraj obilno romarjey.
— Pozarni brambi v Glinjah so svetli cesar poda-
rili 80 gld. — V Marijaniséu se je zidanje zopet
zatelo. Do jeseni upajo imeli Ze foliko prostorov
dogotovljenih, da se bojo gojenci lahko preselili v
novo hiso. — Na Brdu pri Zili mori otroke skr-
latica. — V Celoven rogovilijo pijani ponoénjaki
ge v postnem CGasu. V Beljaskem predmestju so se
tako tepli, da je eden oblezal. Spred stanovanja
generala Butterweka pa so odnesli vojasko straz-
nico in jo vrgli v mestni rov. Ocitno je, da je
mestnih redarjev premalo. — Pri novi hisi, ki jo
zidajo na kolodvorski cesti, je neka delavka padla
z druzega nadstropja in si roko zlomila. — Blizo
Svinca je nekega 80letnega moza tako krd prijel,
da so ga za mrtvega imeli, mu zadeli pare pri-
pravljati in mu Ze zvonili; pa na enkrab se je
zbudil in Zivel Se fri dni, potem pa res umrl. To
naj si zapomnijo mrtvogledi, naj mrlica dobro
pregledajo, prej da ga za mrtvega razglasijo. —
K Vodnikovi svecanosti se pripravlja na odhod vec
slovenskih kmetoy iz RoZne doline. Vsekati jo mi-
slijo Gez Ljubelj. Nek posestnik iz Podljubelja pa
nam je zatrdil, da bi bolje kazalo, nbrati pot skoz
sloy. Plajberk pod Vrtaéo na Begunje. Tam je
klanee manjdi, kakor Ljubeljski. Iz Podljubelja do
Begunj so stiri ure hodd; od Begunj bi prisli v
eni uri do Brezja, kjer bi se lahko pomudili pol
ure pri Materi Bozji; od tam pa je le pol ure do
zelezniske postaje v Otecah. Tako bi pridli od
Podljubelja do Oteé v Sestih urah. Ako grejo tedaj
v petek 28. junija zgodaj na pot, hodijo lahko po-
¢asi in se med potjo veckrat lahko odpocijejo, da
pridejo proti vederu do Zeleznice. — V Borovljah
so naloZili 2 gld. davka na vsakega psa. — Potres
so ¢utili 7. aprila v Zabnicah. — \gaje 3. (Gragkega)
kora hojo letos v labudski dolini za vojake iz Gradea
in Celovea, in v Postojni za vojake iz Ljubljane
in Trsta. Konéane bojo 7. septembra.

Na Kranjskem. Slovenski pesnik A. Funtek
Je neko pravljico o nasem Vrbskem jezeru popisal
v lepi epini pesmi pod imenom ,Godec“, ki se
dobi v Bambergovi tiskarni v Ljubljani za 1 gld.
20 kr., lepo vezana za 1 gld. 80 kr.. — Kranjska
branilnica je podarila 60.000 gld. za novo deZelno
bolnignico, 20.000 gld. filharmoniénemu drustvu in
5000 gld. nemskemu S&ulferajunu. Tako kranjski
nem&kutarji s slovenskim denarjem podpirajo namene
poneméevanja; vendar pa o napovedani ljubljanski
hranilnici ni¢é ni Guti! — Za folo v Podstanidah
so svetli cesar podarili 200 gld. — BolniSnico
bojo napravili v Novem mestu, Denarja imajo do
zdaj 11.000 gld, — Na cvetno nedeljo so v No-
vem mestn predstavljali Kristusovo trpljenje. —
V Smartnem pri Litiji holehajo otroci za Skrlatico.
— Sv. misijon so imeli Podbrezjem in na Dovjem.
— Podbrezjem se je ustanovila druzba treznosti.
Takih bi bilo Se ve¢ treba! — Komelov ,Sluz-
hovnik“ II. del iziSel je v Narodni tiskarni.

_ Na Stajerskem. V Lodah razsajajo osepnice,
Solo so zaprli. — Okrajni zastop v Ormozu je dal

50 gld. za hrano revnim Ztudentom. — V Savinji
pri Celju je utonil neki Verhan. — Pri obéinskih
volitvah v Lehnu so v treh razredih zmagali Slo-
venci. Véasih so tam nemskutarji gospodarili. —
V Mariboru so Zelezniski vozovi stlacili nekegd
delavea. — Pri volitvah za Celjski okrajni zastop
so letos prvié Slovenci zadohili vecino, ker so
zmagali v velikem posestvu. Zavoljo tega je veliko
veselje med Slovenci, med Celjani pa huda po-
parjenost. Slovan gre na dan! ‘

Na Primorskem, Za cerkey sy, Katarine pri
Rifenberku so svetli cesar podarili 300 gld. —
Tr7aski ,Sokol® je ustanovil poseben dramaficen
odsek, ki bo prirejal gledaliske predstave. — V
Riemanjih je bil letos velik shod na praznik sy. Jo-
Zefa. Tam je namreé stara in velika cerkev sv. JoZefa.

Odprto pismo
drzavnemu poslancu gosp. Gustav Hock-u.

Dne 30. mareca t. 1. v 824. seji drZavnega zhora
Dunajskega se Vam je zljubilo, ugovarjati slo-
venskemu poslancu preé. gosp. kan. Klunu, ki je
z dokazi v rokah prav resniéno in nadrobno raz-
pravljal koroSkim Slovencem foliko neugodne raz-
mere ljudskih Sol. V syojem ,dejanskem popravkn®
ste gosp. poslancu Klunu razun druzih neresnic
tudi naslednjo, mene zadevajodo trditev izrekli:
Slovenskiposlanee Muri je v dezel-
nem zhoru Korofkem pritrditi moral,
da sedanje razmere slovenskih §ol
na Koroskem pobtrebam popolnoma
zadostujejo, in da staoninnjegova
obdinaznjimi celozadovoljna®,

Naravnost redem, da je to grda in ne-
sramna laZ; niti prvo niti drugo nij istina, ali
vsaj le malo resniei podobno. — Gosp. Hoek! Vi
ste ud deZelnega zbora KoroSkega; kot tak morate
vedeti, kaj se tam govori; zato Vas javno pozovem, da
mi odgovorite, kdaj sem se jaz v tem smislu, ali vsaj
temu podobno izrazil? Moj znadaj mi ne pripusti,
dvoumevno ali zvija¢éno govoriti. Sklicujem se na
moj govor od dne 19. jan. 1888. Takrat sem jasno
in naravnost naglasal, da je sedanji pouk
na koro8kih slovenskih §olah za slo-
vensko mladino brez vse koristi,
zato ker se edinoumljiva materin-
§¢ina popolnoma odriva ter ubogi
deci Ze v najniZjih pricéetnih raz-
redih edino le ptuja neumljiva nem-
§¢ina v glavo uteplje, tako da sleo-
venski otroci tudipotem, ko so §oli
odrastli, niti v svojem maternem
jeziku ¢itati, Se manj pa pisati znajo.
Rekel sem dalje, da se deca v teh Solah sicer naudi
nemski brati, pa to znanje je za-njo nitevo, ker ne
ume kaj je ¢itala. Solarji se tudi nautijo nemsko
pisati, pa tudi to jim ne hasne, ker si nemséine
niso v tolikej meri prisvojili, da bi v njej pravilno
pisati mogli; sklenil sem, da o drugih Solskih pred-
metih niti ne govorim, ker oni temeljito znanje
dotinega jezika zahtevajo.

Ravno v tistej seji mi je poslanec dr. Ubl opo-
rekal, kako se ujema, da sem danes zoper celo
uéno metodo na slovenskem Koroskem, ko sem se
vendar enkrat povoljno o ,Jezerskej“ Soli izrazil.
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Jaz sem ga zavrnil, da govorim kot poslanec
Splodno o razmerah koro3kih slovenskih Sol, ne
Pa samo o Jezerski, ktera je po naSem pri-
tisku slugajno nekoliko boljsa.

Celo smesno je, da se mi vedno le domada

(Jezerska) obéina in Sola pred o stavi, saj imam
menda kot voljeni poslanec dolZnost, celi volilni
“kl‘?yj enako zastopati, ne pa edino domago obéino.
'sojam si pri tej priliki pripominjati, da niti Je-
erska obéina z danasnjo nau¢no uredbo ni zado-
Voljna; dokaz temu sta enoglasna sklepa
Obéinskega in tudi krajnega Solskega
Soveta od dne 3. novembra 1888. Oba zastopa
Sta zdruZeno prosila, naj c. k. dezelni Solski sovet
Odpravi dosedanjo poneméevalno uredho v nasej
Soli ter jo uravna tako, da se bodo nai slovenski
Otroci poudevali na podlagi svojega maternega f. j.
slovenskega jezika. Preteklo je Ze celih pet me-
Secev — a do danes o povoljni reSitvi naSe proSnje
Il duha ne sluha!

Ne bom se dalje z VaSim ,stvarnim“ po-
Pravkom bavil, le toliko si usojam dostaviti, da
Iiti jedne trditve gosp. poslancu Klunu niste
ovrgli ; nasprotno je pa vse, kar ste Vi navedli, na-
raynost neresniéno ali pa napak obrnjeno.

PriJezeru, dné 12, aprila 1889.

Frane Muari 1. r.,

dezelni poslanec in posestnik.

Duhovniske zadeve v Krskej skofiji.

Fare so dobili &&. gg.: dr. JoZef Somer faro
Pliberk; Mih, Wank faro Smihelj blizu Gospo-
svete; Mat. Wedenik faro Otmanje; Hubert vitez
Gallenstein faro Winklern. Za provizorja gresta
¢¢, gg. P. Henrik Schopper iz Rojah v Spital
In ITgn. Markovie, kaplan na Sokolovem, v
Wheissenstein. Seminigki duhovnik &. g. Norbert
Mirz je poslan za kaplana v Milstat. Faro Bo-
rovlje na Zili bode zanaprej oskrboval €. g. J. L a-
konik, Zupnik v Berdah in faro Marija Rojah
oskrbujejo pre¢. g. oo. Benediktinei iz St. Pavla.
C. g. Lovro Ales, Zupnik v Vetrinji, je stopil v
stalni pokoj in ¢ g. Jan. Tiefenthalu, kaplanu
v Sovodju, je zaradi bolehnosti dovoljen dopust do
konea t.1. Umrli so: dne 11. t. m. P. Peter Re-
gulat Neurauter, redovnik kapucinskega samo-
stana v Wolfsbergu; dne 15. t. m. preé. g. Alojzij
Huber, dekan v Spitalu in isti dan pred. g. Joi.
Soko, knez. kof. duh. svetovalee, zlatomasnik in
bivsi zupnik v St. Andreju na Jezerskem. N. v m. p.

Razpisane so fare: Crna, Vetrinj, Dvor,
Spital in Tiffen.

Vabilo.

Podrufnica sv. Cirila in Metoda 7a Beljak in okolico

napravi na belo nedeljo, to je 28. aprila t. 1,
Shod v Lodah pri Gromatarju z naslednim
dneynim redom:

1. Pozdrav nacelnikov. 2. Pouden govor o Zi-
Vinozdravstvu, 3. Deklamacije. 4. Pouen govor
0 potrebi slovenske in verske Sole in kako si jo
moremo priboriti. 5. ,Ali smem Slovenec biti?“
Prizor. 6. Nasveti in predlogi. 7. Domaca zabava.
Razni govori in petje Logkih pevcev.

. Spirit, mocen najmenj 90°/,

Vsi castiti udi in oni, ki hocejo pristopiti k
nasi druzbi, vabijo se najuljudnejSe, da se udele-
zijo tega shoda v prav velikem Stevilu. Zacetek
ob treh popoludne. Nacelnistvo,

Vabilo.

Osnovalni shed posojilnice za spodnji
Roz hode dne 1. maja ob 6. uri popoludne
v gostilni g. Lorenc Sabla¢ana na Trati
pri Glinjah. Ker je shod jako vaZen, vabi k
prayv obilni udelezbi zadcasni odbor.

Zahvala.
Castivredni gospod Val. PrimoZi&, Zupnik
v Skofidah , podarili so pogorelcem v SmiSeviah
5 gld., za kteri znesek jim izrekajo obdarjeni pri-
sréno zahvalo.®

* Nadaljne darove za ta namen radovoljno prejema
urednidtvo ,Mira%,

Loterijske srec¢ke od 20. aprila.
Linc 6 28 593 86 24
Trst 49 8 22 45 67

g5~ Danasnja Stevilka obsega dvanajst strani.

Oglasila.

Zaloga

v Velikovikem predmestji v Celovecu Stev. 28,
nasproti topnicarske kosarne,
in

na Zrelskem drevoredu Stev. 28.
Spirit, rzeno Zganje in jesih

1%

»Grossnikove® tovarne

trgovske hise ,Fr. Puntarfa sinovi“ v Celoveu
priporo¢ajo za tovarnifke cene:
Kdor vzame najmenj 25 litrov:
liter po 62 kr.

rzeno Zganje, motno 50% . . . , , 3b ,

7 bl et n 350}'0 A ke L ) 25 n
najfinej¥a jesihova esenca za jedi , , 10
denaturaran. Spivit_ o L0a, « it 20 1y

Na drobno v stekienicah od '/, litra navzgor:
§pirit, moden najmenj 907, liter po 70 kr.

rieno Zganje, mo¢no 50°%, . . . , , 40 ,

n n, ” 350/0 b ) i) 28 ,
najfinej¥a jesihova esenca zajedi . , , 12 ,
denaturiran $pirit SO0

En del jesihove esence in dva dela vode
daje najboljsi jesih za jedi.
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Franc Sadnikar,

trgovec z zZelezjem v Celovcu
{Burggasse stev. 7)

priporoéa po najniZjih cenah grobne
% kriZe, trpeino pozladene v raznih
e wlikostih Raznovrstno Zelwe,
kovane Sinje za kola, podvozi,
puse za kola, Zlajfe, eokle, sploh
zelezo razne debelosti in siro-
Josti za vsako potrebo. Lopate,
krampe, motike, sekire, capine.
Zage 7z najboljega jekla. Pile
za Zage, razna orodja za hiSo
in rokodelce. Kovanja za okna
in vrata. Kovane in ¢eveZnaste
zeblje. Raznovrstna kuhinjska
posoda z vlitega in Kovanega
zeleza. Strelovode(Blitzableiter)
v ognju pozladene. — Za stlel]anje
priporoéam poskusene moznarje po
3 najnizjih cenah.
Wr& #eljo razpoSiljam od krizev tudi cenike
in obrise postwine prosto vsakemuw, kdor se za-
nje oglasi.

Podpisani ima okoli 100 litrov domade, prave,
od lastih rok napravljene slivevlie na prodaj.
Da je dobra roba, je vsakemu porok. Dobiti jo je
pa lahko, kolikor si jo kdor Zeli, v sodcih po 28,
40, H0 in vec¢ litrov. — Tudi dobro vimeo, iz
lastnih gorie, ima na prodaj. Za obilna naroéila
se uljudno priporoca

Jozef Deticek,

posestnik v Poli¢anih hiS. §t. 7. (p. Po ltscharh) na
spodnjem Stajerskem.

0 Eendik v oL, Valenting

na Avstrijskem
priporoda svojo

redilno masS¢o za usnje.

Ta mast naredi usnje (leder) v Gevljih,
v jermenih, na vozovih itd. ne samo voljno
innerazmo&ljivo, ampak tudi trikrat
holj trpeZno. Nadalje priporoda svojo

{ tinkturo za osvetljenje usnja.

Ta daje usnju érno svetlobo, ki ne
obledi. Rabi se pri najviSem dvoru
in pri e. kr. vojski. Bil sem za njo 7e
28krat odlikovan. Svarim pa pred
ponarejenimi izdelki. — Oboje prodaja v
Celoveu g. Mussi, v Beljaku g. A. Ornella,
*; v Velikoveu g. Huth, v Spod. Draybregu
g. Domaingo, v Mariboru g. Hollaseck,
vy Celju gg. Traun in Stieger, v L}uleanl

L2 go Sudnik in Weber, v Gradeu g. Kroath.
=250 WSS A

%

5

ki je Ze 14. leto dopolnil in se hode i%=

Fantléa’ uciti v pilarstvu, zeli sprejeti Peter

Scheinigg. pilarski mojster v Borovljah.
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Stiskalnice in mlini za u[h‘e,}

najnovejia sestava
v raznih velikostih.

vinske in sadne stiskalnice,
mlini za grozdje in sadje
Mlatilnice, €istilnice
in vitala, stroji za
ropkanje turlice, se-
jalniki, orala ftd. itd.
Susilne pri-
prave z:a =a dje
in sodivije.
Skoporeznice v najvedji
izbiri prodaja izvrstno
izgotovljene in po to-
varnigkih cenah eF

Ig]l HB eP Duna,], Praterstrassa 78
Katalogiinvsako poj.is.ul[o na zahtevanje gratis in franko.

Razprodajaleem najugodnejsi pogoji.
Sposobni zastopniki se idfejo ter dobro pladajo.

Bolezni zelodca

in spodnjih telesnih delov, jeter in vranice, zlata Zila, za-
prije, vodenica in kroniéna driska zdravi se najvspesneje s
Piccoli-jevo
Esenco za zelodec,
koja je tudi izvrstno sredstvo
proti glistam. Podilja jo izdelo-
vatel] lekarunar Picecoli v
Ljubljani (na Dunajski cesti)
proti podtnemu povzetju,
Izdelovatelj jo posilja
v zabojéekih po 12 steklenic za
1 gld. 26 kr.; postne stroske
trpé p. n. naroéniki. — Te ste-
klenice prodaja po 15 kr. eno na
Korofkem: v Celoven lekar
Thurnwald na Novem trgn,
Egger (pri angelju) v kolo-
dvorskih ulicah #t. 3, v TrbiZu
Siegel,vBeljaku dr. Kumpf
in bclzul.& in vedina lekarn na
Kranjskem, bt'tjerﬁkem, v Trstu, na Primorskem, na
Hrvatskem, v Istriji, Dalmaciji in v Tirolih.

(Varstvena znamka.)

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, Zupnik v Podklostru. — Odgovorni urednik Filip Haderlap.
Tiskarna druzbe sv, Mohora v Celoveu.




